


Uvodnik

Tak uZ je tu zase druhy trimestr, bliZi se
konec roku, Vanoce, a to také znamena
prvni Cislo Lu$ténin v leto$nim S$kolnim
roce. Doufam, Ze Vam Vano¢néni
zptijemnime ¢lanky o véem moZném, co se
od prvniho zéfi udalo. MiZete se téSit na
baseri, rozhovor, perlicky a spoustu
dalsiho. V Casopise najdete i fotografie z
elektronového mikroskopu, které nafotili
studenti septimy pfi navstéveé Prahy s pani
profesorkou Erhartovou. Také personalni
obsazeni Casopisu se lehce pozmeénilo,
pfibrali jsme nové a nadSené redaktory,
aby nam pomohli pfipomenout Vam
nékteré momenty prvniho trimestru. Preji
Vam tedy veselé Vanoce, §t'astny novy rok
a piijemné ¢teni.

Julie Krejcova

English club Zije i v tomto Skolnim roce!
Studenti primy, sekundy, tercie a kvarty,
pokud si chcete procvicit ¢i zopakovat
cokoliv z anglictiny a zdrover ziskat nové
kamarddy, nezapomerite, Ze Vasi star§i
spoluzdci z kvinty a sexty jsou pFipraveni
Vam pomoci.

Staci se jen rozhodnout a kontaktovat
profesorku Csibovou, kterd Vim
zprostredkuje setkdani se cleny English

clubu, a zbytek uz si domluvite sami.
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AKCE BIPO 2016

Jako studentka kvarty jsem se tento
rok od 19. do 23. zafi zacastnila akce
BIPO. Tento rok to ale pro mé& bylo
naposled, a proto celkem smutné,
ale i krasné. Chtéla bych se s Vami podélit
o své zazitky, abyste bud’ zavzpominali,
nebo ziskali pfedstavu o tom, jak tato akce
probiha, ¢i se tésili na dalsi rok.

19. za¥i - pondéli

Po tom, co se vSichni studenti od
primy do kvarty sesli pfed $kolou, jsme se
pomalu pfemistili na nadrazi, odkud jsme
jeli vlakem do Bilého Potoka.

Kdyz jsme dorazili do Rekreaéniho
stfediska Jizerka, vybalili jsme si, najedli
se a vlastné az do prvnich odpolednich
bloki uz nedélali nic zajimavého.
Ja osobné€ jsem v pond€li mé¢la blok Vystup
na Smrk, takZe naSe skupina nadSencd
vyrazila.

V Bilém Potoce bylo 15 stupiid,
ale kdyz jsme po naro¢né cesté dorazili na
Smrk, zdalo se mi, Ze je trochu zima.
To, Ze je nahofe -1 stupefi, mé& pravdu
nenapadlo. Kromé& toho, Ze tam mrzlo,
tak ani vyhled za moc nestal - byla takova
mlha, Ze jsme si pomalu ani nevidéli na
nohy. Stejn€ jsme si ale vSichni vylet uZili
a ani nam to moc nevadilo. KdyZ jsme se
vratili zpét na chatky, odehral se fotbalovy

zapas mezi tiidami. Poté se jeSt€ vétSina

tfid seSla a pracn€ nacviCovala sva
divadelni pfedstaveni.
20. zAFi - atery

Po rannim vyukovém bloku jsme
po ob&d€ méli posledni moznost zkousky
divadelniho pfedstaveni, takZe nervozita
silila. Zkous$ka totiZ nebyla viibec idealni -
vSichni jsme se kvili touze po vitézstvi
hadali a pomalu jsme propadali zoufalstvi.
Po naro¢né zkousce mé& a dalsi spoluzaky
cekal blok Bublinomanie. Bylo krasné
poCasi a my jsme pod vedenim pani
profesorky Erhartové celé odpoledne
foukali bubliny nejriznéjSich tvari.
Po skonceni tohoto bloku se opét odehral
fotbalovy zapas. Poté¢ se vSechny tfidy
odebraly do télocvicny zakladni $koly
v Bilém Potoce, kde se tradi¢né odehraval
veCerni program. Kwvili nepiitomnosti
jednoho z t¥idnich profesorti jsme divadlo
hrali uz v utery a ne, ve stfedu jako
posledni - jako tfe$nicka na dortu.

Divadelni klani zahajila sekunda se
svym vtipnym pfedstavenim  Karlik
atovama na Skodovku. Po sekund¥ jsme
byli na fadé my. Po kratké valeéné poradé
a povzbuzovani zacalo naSe piedstaveni
Mrazika, do kterého jsme dali opravdu
vSechno. Myslim si, Ze 1 pfesto, Ze se néco
nepovedlo, uZila si tohle pfedstaveni cela
naSe tfida nejvic ze vSech ctyf, které jsme
od primy do kvarty odehrali. Stastni, Ze se
to vSem povedlo, jsme S§li zpét na

ubytovani a spat.

21. zaFi - stieda

Po dopolednim vyucovani nas opét
odpoledne ¢ekaly bloky. Ve stfedu jsem se
zulastnila turnaje v piskvorkach, kde se
utkali nejlepsi ,,piSkvorkati“. Po pfiblizné
dvou hodinach hrani piskvorek jsme uz
znali vitéze a mohli jit fandit svym
fotbalovym tymim. Poté jsme se opét
ptemistili do télocviény a vychutnali si
divadlo tfidy tercie - Tercie hleda talent.
Po tercii pfi§la na fadu prima, ktera celé
divadelni klani zakonc¢ila svym povedenym
predstavenim Dvanact mésicki. Po
ukoncCeni vecerniho programu S§li vSichni
nabirat sily na nadchazejici branny zavod.
22, zari - ¢tvrtek

V rannim vyucovacim bloku jsme
se dozvédéli néco o prvni pomoci
a tradicich Skoly. Naobédvali jsme se,
ale tentokrat nas necekaly volitelné bloky -
ve Ctvrtek se totiz kond branny zavod, ve
kterém vét§inou tfi¢lenné tymy
(kazdy zévodnik v tymu je z jiné t¥idy) plni
ruzné ukoly tykajici se vSestrannych
znalosti i dovednosti. Ve dvé odpoledne
zdvod zacal a tymy  startovaly
v pé€timinutovych  intervalech. = Konec
zavodu byl okolo paté hodiny.

Pied fotbalovym zapasem se jesté
diky dobrému pocasi konala balénkova
bitva mezi tfidami. Vecer nas <&ekalo
divadelni predstaveni profesorti

o mraveneccich, a pak vyhlaSeni branného

zavodu, vitéze fotbalového turnaje
a samoziejmeé i divadelniho klani.

Zlato z branného zévodu si odnesl
tym sloZeny ze Stépana Sumy, Zuzky
Cyrusové a Honzy Kubacka. Fotbalovy
turnaj vyhrala kvarta acenu za nejlepsi
divadlo si jiZ podruhé odnesla sekunda. Po
vyhlaSeni cen jsme se my kvartani vydali
zpét do stfediska dfive, protoZe jsme
potadali diskotéku. Po skonéeni diskotéky
jsme se S$tastni rozlouéili se svym
poslednim vecerem na BIPU a §li spét.

23. zafi - patek

V patek se dostavila smutné nalada,
predevsim pro nas, studenty kvarty. Cekalo
nas totiz poslednich par hodin stravenych
na této akci. V dopolednich hodiniach se
konal zapas v kopané mezi studenty a
profesorskym sborem, ktery se podafil
vyhrat studentim. Nasledoval vyrovnany
volejbalovy zapas, ktery vyhral
profesorsky sbor. Po zabaleni jsme se
vSichni odebrali na vlakové nadrazi a jeli
spole¢né vlakem do Liberce. To byl konec
krasného tydne straveného v Jizerskych
horéch.

Timto ¢lankem bych chtéla
podékovat viem zucastnénym za vytvoreni
skvélé atmosféry a za hezkych pét dni
v krasném horském prostredi.

Anna Taborskd

,»Pan profesor Stupka je jako dobra

hospoda, zacina dfiv a konéi pozdé&ji.”




Karlik a tovarna na ¢okoladu

Toto je popis ,plaveckého dne”
z pohledu septiména, ktery se podilel na
organizaci zakonCeni prvniho trimestru
v bazénu. TakZe sextani, poucte se z nasich
chyb, a vy ostatni si uzijte pohled do
zakulisi této akce, protoZe ne vSechno je ve
skute¢nosti tak dokonalé, jak se mtze zdat.
Mésic pred zakonéenim

Jako vSichni zodpovédni studenti
jsme se i my, tfida septima, odhodlali zagit
s pripravami vcas. S tfidnim profesorem
jsme si zvolili téma a rozdélili funkce
velmi brzy. Mé€li jsme tym vytvarniki, tym
technické podpory, tym scénaristi a tym
téch, co s ni¢im nesouhlasili. VSichni méli
velké plany. Zdalo se, Ze vSichni rozumi
svym ukolim, coZ se pozdéji ukazalo jako
mylka.
Dva dny pred zakon¢enim

Velky skok, ze? Je to tak, protoZe ja
jsem byla mésic doma nemocné a dorazila
jsem az vpond€li, dva dny pred
zakoncenim. Veskeré plany §ly tedy mimo
meé. Ale nenechte se zmylit, protoze se
v podstaté nic od minula nezménilo. AZ na
rozdéleni roli — Jifi je hlavni a vSichni
okolo jsou vedlej$i. Také jsme méli
ve tiidé zlaty papir, se kterym méli
evidentn€ néektefi velké plany. Za¢indm si
fikat, Ze uZ asi nemame tolik ¢asu, kolik

jsem si pivodné€ myslela.

Jeden den pied zakon¢enim

Chaos. Matou§ se pokousi dohnat
skluz. Ve tfidé neméme skoro jiné téma
nez Karlikk a tovarna na c¢okoladu,
coZ se naposledy stalo tak ve druhé tridé.
Jirka chce ke svému kostymu cylindr,
bufinka mu nestaéi. Ja pti zadavani do
googlu zjist'uji, Ze cylindr se pise s ypsilon
po c. Méme dv¢ tfidni hodiny, kdy se
snazime  veSkerou  mési€ni  praci
nap€chovat do 90 minut. Role se méni,
aktéfi jsou nemocni. Musime udélat
diplomy. Pfed nami lezi velka igelitka
odmeén, které piekvapivé mame. Zjistuji,
Ze neni tak lehké naplanovat jednu
40 minutovou akci, kdyz se fe§i ve
20 lidech. Nastésti se uz zda vSechno
vyfeSené. JeSt€ musime do tiskdmy
apijCovny kostymu. Zitra mame sraz
opilthodiny dfiv, 1 kdyZz bychom
potiebovali spi§ hodinu...nebo tfi.
Den D

Jedu v¢&as. Najednou mi vola Jirka,
ze chce moje velky brejle. Jedu pozdé.
Naprvni pohled se misto zda klidné.
Pii bliz§im prozkoumani ale zjistite, Ze je
to jesté vetsi chaos nez véera. Nékteti mifi
ptimo do bazénu, aby zafidili program
uvnitf. J& zlstdvam venku a snaZim se byt
uZite€nd, abychom pfipravili venkovni
program. Jifi pfichdzi s cylindrem
astfibrnou holi - jak extravagantni.

Ptipravy vrcholi.

Vsichni na svych mistech. Zapaluji
prskavky. Matous pousti hudbu
do reproduktori. Dramaticky pfichod Jirky
alias Willyho Wonky. Uvodni &st hotova.
Uspéch. Rychlé pfemisténi  dovnitf
dobazénu. Chvile pani feditelky.
Premianti. A zainame.

Uvédomuji si, Ze jsem nepochopila,
co mam dé&lat. Stafeta se zn&jakého
diivodu plave na $itku bazénu. Neptejte se
pro¢. Druha disciplina. Zase nevim, co
mam délat. Do rukou dostdvdm micek.
Soutézici se potapi pro puky. Improvizuji a
snaZim se drZet Bary, kterd vypada, Ze vi,
co deéla. Déti stiili mickem na desky.
V pribéhu vSech soutéZi nas doprovazi
tematicka  hudba. Dal$i aposledni
disciplina. Dle mého néazoru asi nejlepsi.
Pretahovani o provaz ve vodé. MUj jediny
poznatek z této soutéZe je, Ze pan profesor
Jansa je siln€j§i nez vSichni zéstupci
oktavy a sexty dohromady. Tak, konec
soutézi.

Secist vysledky, napsat diplomy
a muzeme vyhlaSovat. V§ichni jsou §tastni.
Kazda tfida ma asponl jednu odmeénu.
Zavér, podékovani. A kone¢né ten chaos
konéi. Volné plavani. Poprvé za sedm let
se nevthdim do vody. Musime po sobé
uklidit. Venku pfed bazénem na nas ¢eka
tfidni se zprdvami o studiu. VSe rozdano,
vSe hotovo. VSichni spokojeni.

Julie Krejéova

elektronovy mikroskop: kfidlo

Cesta do Francie

00:33 Spolkova republika
Némecko. Nemohu spat. Na chatmém
stolku pfed sebou jsem si vyndal tablet
asnaZim se né&jak zabavit. Sedim na
predposlednim mist€, a tak mam pomérné
slusny vyhled na autobus. To mi umoZiiuje
pohled na lidskou dzungli, na prales
lidskych tél. Je tma a boli mé& snad
vSechno. Jsem unaveny. Hodné unaveny,
ale nemohu najit tu spravnou polohu. Je mi
dost zle. Je mi vSe jedno a zaroven jsem
naStvany kvili vS§emu. Ve mé drazdi a vse
unavuje.

Skroucena téla spoluzaki dodavaji
této cest€ tu spravnou ponurou atmosféru.
Obcas je mozné zahlédnout par, ktery se
pohne jako na pldz vyvalené velryby.
Jednotlivé udy pretékaji z vachrlatych

sedacek pres ostatni cestujici. Ti, co se



pokladaji za sexsymbol, se bezosty$né vali
po zemi jako skupina linych mroZi.

Tyto plynulé pohyby cestujicich
jsou naruSovany kodrcanim autobusu
a obfasnym probdénim nékolika lidskych
bytosti s tupym vyrazem a zrakem
upfenym v hlubokou dali na deseti
centimetrech. Citim depresi nejen kvuli
tomu, Ze jsem si jiz dvé hodiny nenatahl
nohy. Rachtani neukotvenych plastovych
krytd klimatizace a motor huéici jak sr$ni
hnizdo probouzi nejdivocej§i lidské
fantazie. Chvilemi se ozyvaji hlasy
v nerozpoznatelném jazyce. Hlasy zesiluji
a nahle zas umlkaji. Nebyt v autobuse, bal
bych se. Navic n€komu stras$né¢ smrdi
nohy.

v hypnotickych zablescich
dalni¢cniho osvétleni c¢lovek pfichazi
o zbytky nadéje. Kolem mésta Ausfahrt
jezdime uZ nejmifi dvé hodiny, a to ani
neni na mapé. Jeden mé pak pocit, Ze ta
cesta musi byt snad nekone¢na.

Matous Pikous

Prof. Cvréek: ,,Zkuste si tam doma dosadit
bod B. Uvidite, Ze to bude zajimava

zkusenost.”

Prof. Cvréek: ,,To jste sice kreativni, ale je

to hovadina.”

elektronovy mikroskop: nanodiamanty

Imprese z Francie

Jak tomu jiZ pii zéjezdech byva, po
strastiplné cest€¢ jsme dorazili na misto
urCeni. BéZny turista vé€t§inou v moment
ptijezdu do cilové destinace rozdvoji svij
pohled mezi svét okolo sebe a hledacek
fotoaparatu. To je ten divod, pro¢ si lidé
z dovolenych pfivazi tolik fotek a pro¢ je
potom za dlouhych veceri promitaji svym
blizkym i vzdalenym ptibuznym, které to
sice nezajima, ale védi, Ze aZ se oni vrati z
dovolené, mohou doty¢né na oplatku
pozvat na promitani svych fotografii.

Jelikoz jsem si ze zdjezdu do
Francie pfivezla mnoho fotografii,
které viceméné vémé dokumentuji celou
akci, rozhodla jsem se udélat C&tenati
Lusténin takové malé promitani. M4 to jen
jeden maly hacek; tento Casopis je urfen
pfedev§im pro psané slovo, a tak bohuzel

neni mozné fotodokumentaci zahrmout do

&lanku. Ctenaf se tedy bude muset spokojit
s mym popisem vybranych fotografii.

1. Skupina zmoklych uU€astnikli zjezdu,
zaraZen€ postavajicich na rozmocené cesté
k mostu Pont-du-Gard.

2. Rozmazani spoluZéci zmatené stojici na
mosté Pont-du-Gard a zamysSlené hledici
do krajiny.

3. Krajina pod mostem, lyrickoepicky
vyhliZzejici kamennd plan svazujici se
ktece. V dali dva lidé o velikosti
mravencl, neidentifikovatelni.

4. Zde se jiz pifesouvame do na$eho hotelu
v Avignonu. Na této fotografii mizete
vidét papirek s heslem k zamku naseho
pokoje.

5. Avignonska radnice s klasicistnimi Stity
a napisem Liberté, Egalité, Fraternité.

6. Prvni z mnoha pohledi na avignonsky
Papezsky palac. V pozadi modré nebe
s bilymi stratokumuly.

7. Vyhled na most Sv. Benezeta. VS§imnéte
si, Ze na mosté neni shon a nikdo tam
netan¢i. Také se miZete pozastavit nad
skute€nosti, Ze most konéi v poloviné feky,
takZe se po ném lze dostat leda tak do feky.
8. Chrli¢ s tragikomickym vyrazem ve
tvari.

9. Vyhlidka na skaly v Les Baux de
Provence, kterou jsme navstivili druhy den.
Jak vidite, do zab€ru jsem si omylem
str¢ila prst, protoZe foukal vitr a j& jsem

nevidéla, co ptesné fotim.

10. Automat na ndpoje se schematickym
nakresem katapultu.

11. Bizarni obrazek, na némz je nékdo bud’
hazen z hradby, anebo chytan pfi vyskoku
na opevnéni.

12. Tyto neurdité tmavé fleky jsou
audiovizudlni promitaci show
v kamenolomu v Les Baux de Provence.
Ve skute¢nosti vypadalo promitani obrazi
Marca Chagalla mnohem lépe.

13. Mofe v mésteku Saintes-Maries-de-la-
Mer.

14. Rodinka slavek lezici v pise¢nych
dunach, tamtéz.

15. MU spoluzak, kterého jisté vSichni
znate, sedici na laviéce. MuZete si
pov§imnout, Ze <¢te naSi z4jezdovou
brozurku. Kocka, jiz vedle néj vidite sedét,
se objevila zcela ndhodné.

16. Starovéké zficeniny v uméleckém
meste Arles.

17. - 23. Zde muZete vidét mnoho
oranZzovych  domecki  ve  vesnici
Roussillon, kterd je znama t¢Zbou okru.
Zaroven se presouvame k fotografiim ze
ttetiho dne nasi cesty.

24. Okrova stezka opé€t v Roussillonu.
Mimochodem, zde nam bylo feéeno,
abychom se ni¢eho nedotykali, jinak nam
oranZova barva zlstane na rukou. Aspoil
mné viak barva na kiiZi nedrZela viibec.

25. Stanek s napisem ,,Glacier Artisanal®.

26. Toto je odkvetly levandulovy zahon.

Ano, spravné, odkvetly.



27. Skupinka odvazlivet naklanéjici se
hluboko nad vyvérajici pramen ve Fontaine
de Vaucluse. Nikdo nespadl, ackoliv jsme
vSichni pfelezli zabradli (to zde bylo
umisténo jen tak pro forma).

28. Dalsi rozmazané tecky ve tmeé. Tyhle
vSak vytvoril ve€erni Avignon.

29. Panoramaticky zabér na nocni
avignonské namésti. Jak muzete vidét, pfi
foceni jsem se z neznamych davodi
otocila o 4m.

30. Palmy v méstecku Aigues Mortes, kam
jsme se pfesunuli posledni den.

31. Vyhled na Aigues Mortes z tamnich
hradeb. Opét se omlouvdm =za prst
v zabéru.

32. - 36. Ryby a paryby v moiském
akvariu Le Grau du Roi, pfimoiském
letovisku, kde jsme stravili pfiblizné&
poslednich sedm hodin zajezdu.

37. Nadrzka s moiskymi koniky, diivtipné
pojmenovana Hippodrom.

38. Kamenité molo zalité m&€kkym svétlem
pomalu zapadajiciho slunce.

39. Muj spoluzdk nakléngjici se pod
kamenité molo, aby mohl pozorovat
kdovico ve vode.

40. Zéapad slunce s racky a détskou
prolézackou.

41. A nakonec, zapad slunce bez rackl a
bez d&tské prolézacky. Prosté¢ zapad
slunce. A potom jsme odjeli domi, se

slzou v oku a piskem v boté.
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Deékuji vam za pozornost a doufam,
Zze se je§t€ n€kdy uvidime na dal$im
promitani fotografii z cest.

Tereza Csibova

elektronovy mikroskop: lilie

Cesta do CR

00:33  Francouzska republika.
UZ zase nemohu spat, moZna je to tou
cestou, urCit€¢ je to tou cestou, tim
neskute¢n€¢ malym prostorem, ve kterém
pamatuji.

Vlevo ode mé lezi Jirka, div se mé
nedotykd. Vpravo lezi cizi pani. Pfede
mnou Honza a Elizabeth, za mnou je
dvojice sméjicich se dév€at s jednim
kluéinou a dvé spici téla. Pode mnou leZi
nééi nohy, oblicej toho trupu mi zakryva
jiny par nohou.

Mg¢ oci se upiraji vzhtru ke stropu.

Metru a pul volného prostoru. Svobodeé.

Nadéji. Na mysl by pfichazelo pfirovnani o
sardinkach, to je ale naprosto zcestn€.
Zatimco sardinky bezhlavé (nemaji hlavu)
leZi zarovnany a organizovany ve sladké
rajéatové omacce, zde naopak hlav
prebyva. S kazdou hlavou navic jsou zde
také navic dva pary koncetin a jedno télo.
Misto sladké omacky nase téla obklopuje
suchy vzduch, v némz je molekul O, asi
tolik jako ve vakuu. NaSe téla spiSe
pfipominaji hru Mikado. Sta¢i vyndat
jednu nohu nebo ruku a vSichni se
sesypeme. A to znamena prohru.

Matous Pikous

Citace z testu z literatury:
Casti antického dramatu:
exploze - kolize - krize - préteritum -

katarze

Rozhovor s Resty

V zafi roku 2016 zacala chodit na
nase gymnazium do sexty nova studentka.
Jmenuje se Resty a pochazi z Indonésie.
chodbéch $koly. Prijela do Ceské republiky
diky studijnimu programu AFS, aby
poznala ceska mésta a naucila se novy
jazyk. Abychom se o Resty dozvédéli vice,

rozhodli jsme se s ni udé€lat rozhovor.
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1) Jak bys popsala své mésto v
Indonésii?

Zila jsem v Palembangu, na jihu
ostrova Sumatra, v Indonésii. Je to druhé
nejvetsi mésto na Sumatie, hned po mésté
Medan. Mame tam sva vlastni speciélni
jidla, ktera se jmenuji pempek, tekwan,
model a mie celor, a tamnim hlavnim
turistickym cilem je most Ampera Bridge,
ktery je zaroveii symbolem mésta. Mame
také nejdelsi feku, ktera se jmenuje Sungai
Musi nebo Musi River, na niZ se nachazi
maly ostriivek Pulau Kemarau. Je to hlavni
atrakce v Palembangu. NaSe mésto je
centrem nejvét§siho indonéského kralovstvi
Sriwijaya. VZdy, kdyZ se setkame s dal§imi
lidmi z Palembangu, fikdme "Uwong kito
galo", coZ znamena "To jsou na$i lidé".

Nase mésto je velmi kulturné
ruznorodé, protoZe tam Zziji lidé naptiklad
¢inské, arabské, javanské, padangské nebo
malajské narodnosti. Hlavni tradi¢ni
obleCeni se jmenuje songket a tanecni
obleCeni Tarki tanggai a Tari gending
Sriwija.

Palembang je také, hned po
hlavnim mést€ Jakarté, druhym domovem
ASEAN her a jinych mezinarodnich her,
napiiklad her ASIAN. Mame zde stadion,
ktery se jmenuje Gelora Sriwijaya.

Co se tyce lidi, ostatni Indonésané obcas
fikaji, Ze jsme drzi, kdyz mluvime, ale ve
skute€nosti tomu tak neni. Je to jenom

nasim ptfizvukem.



Studovala jsem Skolu SMA Plus
Negeri 17 Palembang, jednu
z nejznaméjsich $kol na jihu Sumatry. Na
internetu si o ni muZete najit vice
informaci.

2) Jaké jsou tvé rodiny? Ta v Indonésii a
ta v Ceské republice?

V Indonésii mam maminku, ktera je
v domadcnosti, tatu, ktery pracuje jako
policista, a star$i sestru, ta je uZ vdana.
Tady mam maminku a tatinka, star§iho
bratra a mlad$i sestru, ktefi oba jesté
studuji. Rodi¢e pracuji jako manaZefi
firmy. Prarodi¢e bydli ve vedlej§im domé a
maji psa Gretu.

V Indonésii mam opravdu velkou
rodinu a mnoho ptibuznych. Jednou za rok
navstévujeme bratrance, sestfenice a dalsi
pfibuzné v rodném mést¢ mych rodi¢d
apovidame si spolu. Tady v Liberci
vlastn€ moc lidi neznam, ale kdyz se néco
slavi, obvykle se schazime v obyvacim
pokoji a jime nebo si poviddme. Je to
stejné jako v Indonésii, akorat v mnohem
mensim poétu.

3) Mohla bys nam Fict néco o rozdilech
mezi tvym Zivotem v Indonésii a tady, v
Cesku?

Lidé v Indonésii neradi chodi p&sky
a neradi pouzivaji hromadnou dopravu. K
prepravé obvykle pouzivaji motorky nebo
auta. Hlavn€ studenti. J4 se do Skoly a
kamkoliv jinam dopravovala autem. V

Liberci vétSinou chodim pésky nebo
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jezdim méstskou hromadnou dopravou,
coZ je lepSi nez v Indonésii, protoZe jsem
na Cerstvém vzduchu a miZzu se kochat
krasnymi vyhledy. Mé mésto je obcas
precpané lidmi a neda se tam moc dychat
kvili velkému znec€isténi vzduchu.

V Indonésii jsem kazdy den musela
vstavat ve 4:30 a vyrazit do Skoly v 6:00,
protoze vyuCovani zacinalo v 6:40
akoncilo v 16:30 nebo v 17:00, ale uz
jsem si na to zvykla. Tady je to podobné,
akorat voln&jsi. Také v sobotu a nedéli je
volno, a tak mtizu navstévovat jina mésta
a své kamarady. V Indonésii mame $kolu
od pondé€li do soboty, ale v sobotu jsme
kon¢ili diive a obCas jsem méla odpoledni
krouzky. Tady nechodim do Zadnych
krouzki, ale u¢im se doma. Da se fict,
Ze mam dost volného €asu, abych rozvijela
svij potencial a délala nové véci, protoZe v
Indonésii jsem se zaméfovala pouze na
teorii a znadmky, ale co jsem piijela sem,
radéji zlepSuji své schopnosti.

Ziji tady pohodIng, stejné jako jsem
Zila v Indonésii. Pfes rozdily kultur lze
nalézt také podobné rysy, a proto se mi tu
Zije dobre.

4) Pro¢ jsi p¥iSla do Ceské republiky?

Abych byla upfimn4, ptivodné jsem
si jako misto svého pobytu vybrala Belgii,
ale najednou se objevily problémy a z AFS
(to je mlj studijni program) mi zavolali,
abych si vybrala jinou zemi. Nabidli mi

Madarsko a Ceskou republiku. Vybrala

jsem si Cesko, protoZe jsem védéla, Ze
zdej$i mésta jsou opravdu krasna, a chtéla
jsem se naucit jazyk, ktery neni tak bézny
jako  némcina, francouzstina  nebo
$panélitina a zni zajimavé. Také je to tady
mnohem levné&j§i nez v zemich, kde se
plati eurem, a mizu tu také snadnéji
cestovat, coZ miluji.
5) Jak zvladas Zivot v Cesku? Ma§ tady
néjaké problémy?
Nemam Zadné problémy
s pfizpisobenim se, tedy aZ na pocasi. V
Palembangu bylo kazdy den okolo 26 -
30°C, tady musim celit teplotdm niz$im
nez 16°C, nebo dokonce pod nulou. Také
mam problém s hijabem (§atkem na hlavé),
protoze v posledni dob¢ se objevuje mnoho
zprav. o  terorismu  a diskriminaci
muslimskych Zen. Kvili tomu nas lidi
¢asto vidi jako Spatné nebo jako né€koho,
kdo potiebuje soucit. Kazdy den na me lidé
koukaji, jako by vidéli mimozemst'ana; ale
na to jsem samoziejm¢ byla pred
ptichodem do Ceska ptipravena, takZe mi
to ani moc nevadi. Zdejsi lidé se navzajem
respektuji, necht&ji nikoho urazit, citi se
Spatn€, kdyZ udélaji néco Spatného, jsou
trochu introvertni stejné jako ja, 1 kdyz ne
vichni. Ziji tady tak klidn&, protoZe jim
rozumim. V Indonésii se lidé radi usmivaji,
tady také, ale ne vSichni. Pouze v roding,
mezi prateli nebo na n€koho, koho znaji,

ale neusmivaji se na cizi lidi. V Indonésii
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se sméeme na neznamé lidi tfeba na
pozdrav, jako znameni respektu nebo diku.
Zavérem bych fekla, Ze Ceska
republika je skute¢né klidnd zemé, i kdyZz
ne upln€ na 100 %, ale citim se tu
bezpetné.
6) Jaké mas vztahy se zdejSimi lidmi?
Cesi jsou moc mili, i kdyZz ze
zaCéatku to bylo trochu rozpadité a lidé se
malinko stydé€li, nebo jenom nevédéli, jak
na m& mluvit a jak se ke mné chovat. Ale
myslim, Ze uz si zvykli, i kdyZ ne vSichni.
To proto, Ze pochazim z jiné kultury, jinak
myslim a mluvim jinym jazykem
(obcas lidé nevédi, co fict, protoZe neumi
moc dobie anglicky), takZze abych mohla
komunikovat, musim se naucit jejich fec.
7) Libi se ti tady? Co se ti libi nejvic?
Opravdu se mi tu moc libi.
Nejrad€ji mam jidlo, protoZe chutna
podobné jako indonéské, i kdyz je tu par
zvlastnich kombinaci, tfeba svickova se
smetanou. Ale mam rida knedliky
s Ceskym gulasem a dalsi jidla.

Anna Kovbuz, preloZila Tereza Csibova

Matematika:
,,Pro¢ tento thel nemize mit 90°?”

,ProtoZe by se skoro uvafil.”

Hodina ¢estiny:
,Co je toto za typ textu?”
»Zbytecny.”




Interview with Resty

Tento text je autenticky a bez korektury.
1) What is your home city in Indonesia
like?

Ok, so I lived in Palembang, South
Sumatera, Indonesia. It’s the second
biggest city after Medan in Sumatera
Island. They have their own special food
called pempek, tekwan, model and mie
celor and their main tourist spot is Ampera
Bridge, which is also icon of the city. We
have the longest river in Sumatera island,
It’s called Sungai Musi or Musi River
and in the long forward of the river is a
small island called Pulau Kemarau. It’s
also the main attraction in Palembang. We
are also the main hometown for the biggest
kingdom in Indonesia called Sriwijaya.
When we meet other Palembang’s people,
we always say “Uwong kito galo” which
means “It’s all our people” in English.

We have a lot of diversity in our
city, there are people of, for example,
Chinese, Arabic, Javanese, Padang
and Malay nationality and that’s why we
have so many cultures. Our main
traditional clothes is songket and for
dancing Tarki tanggai and Tari gending
Sriwija.

The city is also often the second
home after Jakarta (the main city) for
hosting the ASEAN games or other

international games. Such as ASIAN
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games, etc. And we have stadium called
Gelora Sriwijaya.

About the people: in the eyes of the
other Indonesian people we are sometimes
really rude to talk to but actually it’s not
so. It’s just the accent and that’s the way
we talk.

I studied in SMA Plus Negeri 17
Palembang, one of the most popular
schools in South Sumatera. You can search
on the internet for more information.

2) What are your families like? The one
in Indonesia and the one in the Czech
Republic?

Well, in Indonesia I have mom who
is a housewife, dad who is a policeman and
older sister that is already married. Here I
have mom, dad, older brother and younger
sister, they’re both still studying at school
and at university. Mom and dad work as
managers in a company. And grandparents
who live next to our house, and a dog
named Greta.

Back in Indonesia I have really big
family and many relatives, once year we
visit my parents’ hometowns to meet
cousins and other relatives and then talk
with them. Here in Liberec I don’t really
know much but if there’s a celebration day,
we often gather in living room and then we
eat or chat with each other. It’s the same as

in Indonesia but it’s a much smaller group.

3) Could you tell me about the
differences between your life in
Indonesia and in the Czech Republic?

People in Indonesia don’t really
like walking or using public transports,
they usually use motorbikes or cars to get
somewhere. Especially students. I used car
to go to the school and anywhere else. In
Liberec I mostly walk or use public
transports, which is better than in
Indonesia because you get a lot of fresh air
or see the beautiful view. My city is
sometimes really crowded and I couldn’t
breathe fresh air because there is big
pollution.

I had to get up every day at 4:30
and leave for school at 6:00 because school
started at 6:40 and it was until 16:30 or
17:00 but I already got used to it. Here it’s
almost the same but it’s more flexible and
relaxed. Also Saturday and Sunday are free
and I can travel and visit other cities or my
friends. In Indonesia we have school from
Monday to Saturday. But on Saturday we
finished earlier and sometimes I had extra
course in the afternoon. Here I don’t have
any extra courses, but I do study on my
own. You can say that I have much free
time to develop my own potential by doing
I never did before because in Indonesia I
only focused on theory and grades and
since I came here I prefer to level up my
skills.
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I live here in a comfortable way just
like I did in Indonesia even though there
are different cultures but there are also
similarities that’s why I can be comfortable
here.

4) Why did you come to the Czech
Republic?

To be honest, at first I chose
Belgium to be my country placement but
suddenly a problem appeared and then
AFS (my studying program) called me to
pick another country, they offered me
Hungary or Czech Republic. I chose Czech
Republic because I knew that the cities are
really beautiful, I wanted to learn language
that is not as mainstream as German,
French or Spanish and it sounds interesting
and also it’s a lot cheaper for expense than
euro and I can travel a lot easier because I
love to travel.

5) How do you cope with living here? Do
you have any problems?

I don’t have problem with adapting
except for the weather. In Palembang was
every day around 26-30 degrees of Celsius
and here I have to face temperature less
than 16 Celsius or even minus. Also I have
problem with the hijab (head scarf)
because nowadays there’s a lot of news
about terrorism and discrimination of
Muslim women. Because of that people
often view us as bad guys or as someone,
who needs a pity. Everyday people are

staring at me as if they saw an alien but of



course I came to the Czech Republic
prepared to that so it doesn’t really bother
me. People here really respect each other,
they don’t want to offend anyone, they feel
bad if the do something bad, they’re kind
of introverted just like me, even though not
all of them. That’s why I live so peacefully
here, because I understand them. In
Indonesia people love to smile, here also,
but not all. Only at family, friends or
someone they know, not at a stranger. In
Indonesia we smiled at stranger just like
greetings or respect or thanks.

To conclude, the Czech Republic is
really a peaceful country even though not
for 100%, but I feel safe here.

6) What about relationships with the
people here?

I found them really nice and kind
even though at first it was kind of awkward
and they were maybe shy or just didn’t
know how to talk or behave around me.
But I think that they are already pretty used
to me but not all of them. The reason is
that I have different culture, mind and
language (sometimes they don’t know
what to say because they’re not really good
at it) so to communicate, I have to learn
their language.

7) Do you like it here? What do you like
the most?

I like it really much. The most I like
the food because it’s pretty similiar in taste

like in Indonesia even though there are
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some a little weird combinations like, for
example, Svickova with cream. Then I also

like knedliky and Czech gulés, etc...

Anna Kovbuz

elektronovy mikroskop: moucha

Publicistika nanecisto

V zéfi tohoto roku jsem se s celou
svou tfidou zucastnila dilny ,,Publicistika
nanecisto®, kterou musi kazda kvinta piezit
a alespofl n€jakym zpisobem v ni slu$né
obstat. Ukolem je vytvofit studentsky
Casopis, ktery musi obsahovat predem
zadané Utvary, coZ neni Uplné snadné na
Cas a nervy, ale zvladne to kazdy a jde to i
zabavné. Myslim, Ze Vy vS§ichni, které tato
dilna jesté ¢ekd, se mate na co té&sit, a ti, co
uz si ji prosli, se v tomto ¢élanku najdou a
pochopi naSe trapeni a vlastné i radosti,
tteba jen z maliCkosti.

Na zacatek bych chtéla uvést par

tipl, jak se zadanim co nejlépe prokousat.

BohuZel, na spoustu té€chto uzite¢nych
trikd jsem pfisla aZ po skonéeni dilny, coz
je sice knastvani, ale alespori pomohou
tteba Vam.

TIP & 1 — Nepodcenujte vybér svého
tymu!

Véite mi, nechcete skonc¢it hned
prvni den stim, Ze je n€kdo pfili§ liny.
Také dbejte na to, abyste mezi sebou méli
alespoti dva lidi, ktefi to umi s poc¢itadem.
Usnadni Vam to kone¢né upravy Casopisu.
Takze ,,ajt’aky* chcete!

TIP & 2 (zviast pokud jste podcenili TIP
¢. 1) — Motivujte sviij tym!

Doptedu si pfipravte zasoby
¢okolady, dobrot, poptipadé dobrého kafe.
Nikdy nevite, kdy Vam dojdou nervy,
napady ¢i energie. A pokud mate v
,redakci“ nékoho, komu se nechce nic
délat, né€co sladkého budete potiebovat
dvojnasob (vlastni zkuSenost).

TIP & 3 — Nedélejte to na posledni
chvili! (Je mi jasné, Ze to tak dopadne,
ale zkuste to.)

Doopravdy. Pokud jste doted’ vse
stihali na posledni chvili, tady to ned€lejte.
Zaprvé, budete zbyte¢né ve stresu, a to se
pro tymovou praci neni pfili§ dobré,
azadruhé, pro uklidnéni snite tolik
¢okolady, Ze potom jesté piiberete. A to
nechceme nikdo.

TIP €. 4 - Blaznivé napady berte hned!

Opravdu! To, co zni nejvic §ilené,

dopadd nejlépe. Kazdy napad se ceni,
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apokud je jeSt€ navic originalni
a blaznivy, berte ho! Pfi jeho zpracovani se
navic zasméjete, coZ je pfi této praci velmi
dilezité.
TIP ¢ 5 — Vyplati se byt ,chodici
fot’ak*!

Pokud si budete v§e dokumentovat,
hodné Vam to usnadni posledni den dilny,
kdy je tfeba svou praci odprezentovat
a okomentovat. Pokud pridate fotky
dortikti, vtipné momentky, zasoby cokolad
a mist, kde jste vSude byli, rozhodné
ziskate bonusové body. A o ty rozhodné
stojite! ~ Prezentaci muiZete pojmout
i,vlogovacim“ stylem. Na konci tak
vSechny ur¢it€ pobavite.

Jak Sel ¢as a napéti naristalo...

Vibec nepfehanim, kdyZz feknu, ze
prvni den se vSe zdalo poklidné a snadné.
Nebylo tak t€zké si  rozvrhnout,
kdo co udéla a na co se chceme zaméfit.
Vlastné se jedna o pro nas blizka témata,
protoze se Clov€k snaZi vytvofit néco,
coby jeho samotného bavilo ¢ist.
Studentsky asopis plny toho, co by se
Vam libilo, kam byste chtéli zajit, co mate
radi. No, nezni to snadné?

Druhy den dilny jsme spolec¢né
navstivili Cesky rozhlas. Clovék by &ekal
nudu, ale bylo to zibavné a byli jsme az
piekvapeni, jak tam vSe funguje.
Tresni¢kou na dortu byla odvaha né€kterych
spoluzakd, ktefi si vyzkouSeli sami odfikat

zpravy. To jsme se doopravdy nasmali.



Poté jsme uz méli volno, a to bychom
nebyli my, kdybychom nesli rovnou domd,
ze? Klasika. V§e se preci udéla ve stredu.

Dalsi den jsme se pfesunuli do
kavamy, odhodlani udélat velky kus prace.
Dortik, liméa, kaf€o, sranda. Spole¢né
jsme toho i pomémé dost vymysleli.
Zkoukli jsme, jaké kapely kde budou, jaké
filmy bychom mohli ohodnotit. Po tfech
hodinach ndm ale doslo odhodlani. Ja jsem
se spolecné se spoluzatkou za ucelem
sepsat recenze hned vypravila do Kkina,
pifed kterym jsme stihly je§t€ nakupy
a obidek. Den byl tak uvolnény a ptijemny,
aZ jsem zapomnéla, Ze to je $kolni dilna.

KRITICKY DEN. Hned ve &tvrtek
rano nam doglo, Ze jsme se flakat neméli.
Nejenze jsme neméli jesté hotové nékteré
drobné utvary, ale také bylo tieba se poprat
s programem Publisher. Tenhle den se pro
mé stal tim, jehoZ jméno je 1épe
nevyslovovat. Po péti hodinach vkladani,
ukladani, opravovani, rovnani, roz¢ilovani,
vybirani barev, snahy o pékny design
aslov: ,,Bud’ uz ticho a dojdi mi radsi pro
tu cokoladu!“ jsem koneéné vyndala
flashku. Ani nevite, jak jsem byla §tastna.
Uz jen tisk a hotovo! A tak jsme tedy hned
§li do meésta nechat nas ¢asopis vytisknout.
»otihate mé nékdo hodit do mésta,
prosim?!“ — Moje prvni véta pate¢niho
rana.

Dikybohu, Ze jsem stihla vSechno

jeSté prerovnat tak, aby se nam casopis
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vytiskl spravné. Pivodni vytisk byl totiz
rozhazeny a né&které véty dokonce tuplné
zmizely (ponaucte se). Takze rychle do
mésta a potom rovnou do Skoly na
prezentaci. UZ tak jsem toho méla dost.
Ale jakmile jsme par minut mluvili o tom,
jak jsme se se v§im poprali, spadla znés
veSkera tiha a stres. Prezentace ostatnich
Casopist uZ byly odpodinkové a zabavné.
VSichni jsme se shodli, Ze to byla sice
makacka, ale bylo to pfinosem. Jak pro
naSe publicistické dovednosti, tak pro praci

v kolektivu a zvladnuti ¢asové kritickych

situaci a tlaku. BIPU se dilna asi

nevyrovna, ale rozhodné¢ to neni

tak hrozné, jak jsme ¢ekali. Naopak!
Natalie Hromkova

elektronovy mikroskop: vias






